FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - FORSTER
PRODUCTS, INC. 30-06 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for
preventing malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear,
which can compromise both performance and safety. These gauges are %ﬂ
indispensable when chambering new barrels, performing routine maintenance, :
or evaluating used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering:
Machined to exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate
measurements to verify that a firearm's chamber meets industry standards.
Variety of Gauges: Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each
gauge serves a specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber
size, ensuring the firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go
Gauge: Checks that the chamber does not exceed the maximum
recommended headspace; the bolt should not close on this gauge. Field
Gauge: Used to determine the absolute maximum safe headspace; if the bolt
closes on this gauge, the firearm is considered unsafe to shoot. Durable
Construction: Crafted from high-grade steel and hardened for longevity, these
gauges withstand repeated use without compromising accuracy.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Specific to each caliber
and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers commend the Forster Headspace Gauges for their
precision and reliability. The clear differentiation between "Go," "No-Go," and
"Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are
within safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

¢ Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 30-06 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

¢ Product no.: 319306049

¢ Mfr. No.: HG3006G

e Cartridge: 30-06 Springfield,25-06 Remington,6.5-06,270 Winchester,8 mm-06,338-06,35 Whelen
¢ Color: Steel

¢ Height: 0.47"

e Length: 2.049"

¢ Material: Steel

¢ Model Number: 30-06 Springfield GO

¢ Style: Go Gauge

¢ Weight: 0.112 Ibs

e Width: 0.47"

¢ Delivery weight: 0.045kg



e UPC: 757253004636
Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HEADSPACE GAUGES

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die HEADSPACE GAUGES von Forster Products, Inc. entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Nutzung deines Messgerats zu
gewabhrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und
effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Messgerat in einer sicheren und kontrollierten Umgebung verwendet wird.
Uberpriife das Messgerat vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Halte das Messgerat aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften im Umgang mit Feuerwaffen und Munition.

Stelle sicher, dass alle Benutzer des Messgerats geschult und Uber die Sicherheit im Umgang mit
Feuerwaffen informiert sind.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

HeadspaceMessung: Verwende das Messgerat immer zur Uberpriifung des Headspace, bevor du eine
gebrauchte Feuerwaffe abfeuerst. Dies stellt sicher, dass die Kammer sicher und richtig dimensioniert ist.
Einsetzen neuer Laufe: Verwende das Messgerat beim Einsetzen eines neuen Laufs, um die Lange der
Kammer auf Genauigkeit und Sicherheit zu Uberprufen.

Kompatibilitat des Messgerats: Verwende das Messgerat nur mit den in den Produktspezifikationen
angegebenen kompatiblen Patronen. Missbrauch kann zu gefahrlichen Situationen fihren.

Lagerung: Bewahre das Messgerat an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird, um
unbefugten Zugriff zu verhindern.

Schutzausriistung verwenden: Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrillen, bei
der Verwendung des Messgerats.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit dem Messprozess beginnst.

Verwendung des Messgerats:

o Setze das Messgerat in die Kammer der Feuerwaffe ein, um den Headspace zu uberprufen.

o Bei einem GOGauge sollte das Messgerat fest sitzen, ohne dass du es forcieren musst. Wenn es
nicht passt, konsultiere einen qualifizierten Biichsenmacher.

o Bei einem NOGOGauge sollte es nicht in die Kammer passen. Wenn es passt, ist der Headspace zu
lang, und die Feuerwaffe sollte nicht abgefeuert werden.

Nach der Benutzung:

o Reinige das Messgerat nach der Verwendung, um Schmutz oder Rickstande zu entfernen.
o Bewahre das Messgerat in seinem vorgesehenen Etui oder an einem geschutzten Ort auf, um es
vor Beschadigungen zu schiitzen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Messgerat gemal den lokalen Vorschriften fur Metallprodukte.
¢ Wenn das Messgerat beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es in einer
Einrichtung zu recyceln, die Metallprodukte akzeptiert.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken zur Verwendung deiner HEADSPACE GAUGES kannst du die Website des Herstellers
besuchen oder deren SupportTeam direkt kontaktieren. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen
zu Sicherheitsupdates und Ruckrufen hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner
HEADSPACE GAUGES gewabhrleisten. Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit
Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES

Introduction

Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES by Forster Products, Inc. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your gauge. Please read this document carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the gauge is used in a safe and controlled environment.

Inspect the gauge for any signs of damage or wear before each use.

Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition handling.
Ensure that all users of the gauge are trained and knowledgeable about firearms safety.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

* Headspace Measurement: Always use the gauge to measure headspace before firing a used firearm.
This ensures the chamber is safe and properly sized.

¢ Chambering New Barrels: When chambering a new barrel, use the gauge to verify the length of the
chamber for accuracy and safety.

¢ Gauge Compatibility: Use the gauge only with compatible cartridges as specified in the product
specifications. Misuse can lead to dangerous situations.

¢ Storage: Store the gauge in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

¢ Use Protective Gear: Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the
gauge.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools and materials before beginning the measurement process.

2. Using the Gauge:

o Insert the gauge into the chamber of the firearm to check the headspace.

o For a GO gauge, the gauge should fit snugly without forcing it. If it does not fit, consult a qualified
gunsmith.

o For a NOGO gauge, it should not fit into the chamber. If it does, the headspace is too long, and the
firearm should not be fired.

3. PostUse:

o After use, clean the gauge to remove any debris or residue.
o Store the gauge in its designated case or location to protect it from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the gauge in accordance with local regulations for metal products.
¢ If the gauge is damaged or no longer usable, consider recycling it at a facility that accepts metal
products.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of your HEADSPACE GAUGES, please refer to the
manufacturer's website or contact their support team directly. Always ensure you have the latest information
regarding safety updates and recalls.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your HEADSPACE GAUGES.
Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CALIBRES DE HEADSPACE

Introduccion

Gracias por elegir los CALIBRES DE HEADSPACE de Forster Products, Inc. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso seguro de tu calibre. Por favor, lee este documento
cuidadosamente para entender cémo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el calibre se use en un entorno seguro y controlado.

Inspecciona el calibre en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

Mantén el calibre fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el manejo de armas de fuego y municiones.
Asegurate de que todos los usuarios del calibre estén capacitados y tengan conocimientos sobre la
seguridad en el manejo de armas de fuego.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Medicion de Headspace: Siempre usa el calibre para medir el headspace antes de disparar un arma de
fuego usada. Esto asegura que la cdmara sea segura y esté correctamente dimensionada.

¢ Acoplamiento de Nuevos Cafones: Al acoplar un nuevo cafién, usa el calibre para verificar la longitud
de la camara para precisién y seguridad.

o Compatibilidad del Calibre: Usa el calibre solo con cartuchos compatibles segln se especifica en las
especificaciones del producto. El uso incorrecto puede llevar a situaciones peligrosas.

¢ Almacenamiento: Guarda el calibre en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir el acceso
no autorizado.

e Usa Equipo de Proteccion: Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al
usar el calibre.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Reune todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar el proceso de medicién.

2. Uso del Calibre:

o Inserta el calibre en la cdmara del arma de fuego para verificar el headspace.

o Para un GO gauge, el calibre debe encajar ajustadamente sin forzarlo. Si no encaja, consulta a un
armero calificado.

o Para un NOGO gauge, no debe encajar en la cdmara. Si lo hace, el headspace es demasiado largo
y el arma no debe ser disparada.

3. Postuso:

o Después de usarlo, limpia el calibre para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Guarda el calibre en su estuche o lugar designado para protegerlo de dafios.



Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el calibre de acuerdo con las regulaciones locales para productos metalicos.
 Si el calibre estd dafiado o ya no es utilizable, considera reciclarlo en una instalacién que acepte
productos metdlicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso de tus CALIBRES DE HEADSPACE, consulta el sitio
web del fabricante o contacta directamente a su equipo de soporte. Asegurate siempre de tener la informacién
mas reciente sobre actualizaciones de seguridad y retiros.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus CALIBRES DE
HEADSPACE. Gracias por priorizar la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre

Introduction

Merci d'avoir choisi les Jauges d'Espace Libre de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des instructions
essentielles de sécurité et des directives pour garantir 'utilisation sécurisée de ta jauge. Lis ce document
attentivement pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacement.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la jauge est utilisée dans un environnement s(r et contrélé.

Inspecte la jauge pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

Garde la jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la manipulation des armes a feu et des
munitions.

Assuretoi que tous les utilisateurs de la jauge sont formés et connaissent les regles de sécurité des armes
a feu.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Mesure de I'Espace Libre : Utilise toujours la jauge pour mesurer I'espace libre avant de tirer avec une
arme d'occasion. Cela garantit que la chambre est siire et correctement dimensionnée.

Chambering de Nouveaux Canons : Lors du montage d'un nouveau canon, utilise la jauge pour vérifier
la longueur de la chambre pour garantir précision et sécurité.

Compatibilité de la Jauge : Utilise la jauge uniquement avec des cartouches compatibles comme
spécifié dans les spécifications du produit. Une mauvaise utilisation peut entrainer des situations
dangereuses.

Stockage : Range la jauge dans un endroit sécurisé lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter tout acces
non autorisé.

Utilisation d'Equipements de Protection : Porte toujours un équipement de protection approprié,
comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation de la jauge.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer le processus de mesure.

Utilisation de la Jauge :

o Insére la jauge dans la chambre de I'arme a feu pour vérifier I'espace libre.

o Pour une jauge GO, la jauge doit s'ajuster parfaitement sans forcer. Si elle ne s'ajuste pas, consulte
un armurier qualifié.

o Pour une jauge NOGO, elle ne doit pas s'insérer dans la chambre. Si c'est le cas, I'espace libre est
trop long et I'arme ne doit pas étre tirée.

Apres Utilisation :

o Apres utilisation, nettoie la jauge pour enlever toute débris ou résidu.
o Range la jauge dans son étui ou son emplacement désigné pour la protéger des dommages.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la jauge conformément aux réglementations locales pour les produits métalliques.
 Sila jauge est endommagée ou n'est plus utilisable, envisage de la recycler dans une installation qui
accepte les produits métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de tes Jauges d'Espace Libre, consulte le site web
du fabricant ou contacte directement leur équipe de support. Assuretoi toujours d'avoir les informations les plus
récentes concernant les mises a jour de sécurité et les rappels.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation sire et efficace de tes Jauges d'Espace
Libre. Merci de prioriser la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
MISURATORI HEADSPACE

Introduzione

Grazie per aver scelto i MISURATORI HEADSPACE di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro del tuo calibro. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il calibro venga utilizzato in un ambiente sicuro e controllato.

Ispeziona il calibro per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Tieni il calibro fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manipolazione di armi da fuoco e munizioni.
Assicurati che tutti gli utenti del calibro siano formati e informati sulla sicurezza delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Misurazione dell'Headspace: Utilizza sempre il calibro per misurare I'headspace prima di sparare
un'arma usata. Questo assicura che la camera sia sicura e correttamente dimensionata.

Camera di Nuove Canne: Quando camera una nuova canna, utilizza il calibro per verificare la
lunghezza della camera per accuratezza e sicurezza.

Compatibilita del Calibro: Utilizza il calibro solo con cartucce compatibili come specificato nelle
specifiche del prodotto. Un uso improprio pud portare a situazioni pericolose.

Conservazione: Conserva il calibro in un luogo sicuro quando non in uso per prevenire accessi non
autorizzati.

Utilizza Equipaggiamento di Protezione: Indossa sempre equipaggiamento di sicurezza appropriato,
come occhiali protettivi, quando utilizzi il calibro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare il processo di misurazione.

Utilizzo del Calibro:

o Inserisci il calibro nella camera dell'arma per controllare I'headspace.

o Per un GO gauge, il calibro dovrebbe adattarsi in modo stretto senza forzarlo. Se non si adatta,
consulta un armaiolo qualificato.

o Per un NOGO gauge, non dovrebbe adattarsi nella camera. Se si adatta, I'headspace & troppo
lungo e I'arma non dovrebbe essere sparata.

PostUso:

o Dopo l'uso, pulisci il calibro per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il calibro nella sua custodia o posizione designata per proteggerlo da danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il calibro in conformita con le normative locali per i prodotti metallici.
e Se il calibro & danneggiato o non pil utilizzabile, considera di riciclarlo presso una struttura che accetta
prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso dei tuoi MISURATORI HEADSPACE, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o a contattare direttamente il loro team di supporto. Assicurati sempre di
avere le informazioni piu recenti riguardanti gli aggiornamenti di sicurezza e i richiami.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace dei tuoi MISURATORI
HEADSPACE. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla manipolazione responsabile delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for HEADSPACE
GAUGES

Introduksjon

Takk for at du valgte HEADSPACE GAUGES fra Forster Products, Inc. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av maleren din. Vennligst les dette dokumentet
ngye for 3 forstd hvordan du bruker produktet pa en sikker og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at maleren brukes i et trygt og kontrollert miljg.

e Inspiser maleren for tegn pa skade eller slitasje fgr hver bruk.

* Hold maleren utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende handtering av skytevapen og ammunisjon.

Sgrg for at alle brukere av maleren er trente og kunnskapsrike om sikkerhet med skytevapen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Headspacemaling: Bruk alltid maleren for & male headspace far du avfyrer et brukt skytevapen. Dette
sikrer at kammeret er trygt og riktig dimensjonert.

e Kammering av nye lgp: Nar du kammerer et nytt Igp, bruk maleren for 3 verifisere lengden pa
kammeret for ngyaktighet og sikkerhet.

» Malerkompatibilitet: Bruk maleren kun med kompatible patroner som spesifisert i
produktspecifikasjonene. Feil bruk kan fgre til farlige situasjoner.

e Lagring: Oppbevar maleren pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk for a forhindre uautorisert tilgang.

e Bruk av verneutstyr: Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller, nar du bruker maleren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart og pekes i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer fgr du begynner maleprosessen.

2. Bruk av maleren:

o Sett inn maleren i kammeret pa skytevapenet for 3 sjekke headspace.

o For en GOmaler skal maleren passe tett uten a tvinge den. Hvis den ikke passer, kontakt en
kvalifisert vapensmed.

o For en NOGOmaler skal den ikke passe inn i kammeret. Hvis den gjar det, er headspace for lang,
og skytevapenet skal ikke avfyres.

3. Etter bruk:

o Etter bruk, rengjer maleren for a fjerne eventuelle rusk eller rester.
o Oppbevar maleren i sin bestemte boks eller plassering for & beskytte den mot skade.

Avfallsinstruksjoner

* Kast maleren i samsvar med lokale forskrifter for metallprodukter.
e Hvis maleren er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder a resirkulere den pa en anlegg som aksepterer



metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av dine HEADSPACE GAUGES, vennligst besgk
produsentens nettsted eller kontakt deres supportteam direkte. Sgrg alltid for at du har den nyeste
informasjonen angaende sikkerhetsoppdateringer og tilbakekallinger.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine HEADSPACE GAUGES.
Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig handtering av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WSKAZNIKOW
ODSTEPU ZAPOROWEGO

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO firmy Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zasady bezpieczehstwa i wytyczne, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie Twojego wskaznika.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i skutecznie korzystac z
produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.

SprawdzZ wskaznik pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Przechowuj wskaznik w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb wrazliwych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych broni palnej i obstugi amunicji.

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy wskaznika sg przeszkoleni i majg wiedze na temat bezpieczenstwa
broni palnej.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Pomiar Odstepu Zaporowego: Zawsze uzywaj wskaznika do pomiaru odstepu zaporowego przed
oddaniem strzatu z uzywanej broni. Zapewnia to, ze komora jest bezpieczna i odpowiednio wymiarowana.
Osadzanie Nowych Luf: Podczas osadzania nowej lufy uzyj wskaznika, aby zweryfikowad dtugos¢
komory dla doktadnosci i bezpieczehstwa.

Kompatybilnos¢ Wskaznika: Uzywaj wskaznika tylko z kompatybilnymi nabojami okreslonymi w
specyfikacji produktu. Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.
Przechowywanie: Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec
nieautoryzowanemu dostepowi.

Uzywaj Ochrony Osobistej: Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary
ochronne, podczas korzystania z wskaznika.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem procesu pomiaru.

Uzywanie Wskaznika:

o Wtéz wskaznik do komory broni, aby sprawdzi¢ odstep zaporowy.

o Dla wskaznika GO, wskaznik powinien pasowac ciasno, bez wymuszania. Jesli nie pasuje, skonsultu;
sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

o Dla wskaznika NOGO, nie powinien on pasowac¢ do komory. Jesli pasuje, odstep zaporowy jest zbyt
duzy, a bronh nie powinna by¢ uzywana.

Po Uzyciu:

o Po uzyciu oczys$¢ wskaznik, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj wskaznik w jego wyznaczonym etui lub miejscu, aby chroni¢ go przed uszkodzeniami.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi produktéw metalowych.
o Jesli wskaznik jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz jego recykling w zaktadzie
przyjmujacym produkty metalowe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania Twoich WSKAZNIKOW ODSTEPU
ZAPOROWEGO, zapoznaj sie z witryng internetowg producenta lub skontaktuj sie bezposrednio z ich zespotem
wsparcia. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje dotyczgce aktualizacji bezpieczenstwa i wycofan
produktéw.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swoich
WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczefstwa i
odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna.



Turvallisuusohjeet HEADSPACE GAUGES
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HEADSPACE GAUGES mittarit Forster Products, Inc:lta. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset mittarin turvalliseen kayttdéon. Lue tama asiakirja huolellisesti ymmartaaksesi,
miten voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista aina, ettd mittaria kaytetaan turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa.

Tarkista mittari ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida mittari lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantéja, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.
Varmista, etta kaikki mittarin kayttajat ovat koulutettuja ja perehtyneita aseiden turvallisuuteen.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Headspacemittaus: Kaytd mittaria aina headspacen mittaamiseen ennen kaytetyn aseen laukaisemista.
Tama varmistaa, ettd patruunahuone on turvallinen ja oikeankokoinen.

¢ Uusien piippujen asennus: Kun asennat uutta piippua, kdytd mittaria varmistaaksesi patruunahuoneen
pituus tarkkuuden ja turvallisuuden vuoksi.

¢ Mittarin yhteensopivuus: Kaytd mittaria vain yhteensopivien patruunoiden kanssa, kuten
tuotetiedoissa on maaritelty. Vaarinkaytto voi johtaa vaarallisiin tilanteisiin.

¢ Sailytys: Sailytd mittari turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta, estadksesi luvattoman paasyn.

¢ Kayta suojavarusteita: Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, mittaria kayttaessasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen mittausprosessin aloittamista.

2. Mittarin kayttaminen:

o Aseta mittari aseen patruunahuoneeseen tarkistaaksesi headspacen.

o GOmittarin tulee istua tiukasti ilman pakottamista. Jos se ei sovi, ota yhteys patevaan
asehuoltajaan.

o NOGOmittarin ei tule mahtua patruunahuoneeseen. Jos se mahtuu, headspace on liian pitka, eika
asetta tule ampua.

3. Kayton jalkeen:

o Puhdista mittari kayton jalkeen poistamalla mahdolliset roskat tai jaamat.
o Sailyta mittari sen maaratyssa kotelossa tai paikassa suojataksesi sita vaurioilta.

Havitysohjeet

¢ Havita mittari paikallisten metallituotteita koskevien saantdéjen mukaan.
¢ Jos mittari on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse sen kierrattamista laitoksessa, joka



hyvaksyy metallituotteita.
Lisatietoja ja tuki

Kaikkien HEADSPACE GAUGES mittarin kayttdon liittyvien kysymysten tai huolenaiheiden osalta tutustu
valmistajan verkkosivustoon tai ota suoraan yhteytta heidan tukitiimiinsa. Varmista aina, etta sinulla on
viimeisimmat tiedot turvallisuuspaivityksista ja takaisinvedoista.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa HEADSPACE GAUGES mittarisi turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta asetat turvallisuuden ja vastuullisen ampumaaseiden kasittelyn etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for HEADSPACE
GAUGES

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES fran Forster Products, Inc. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning av din matare. Vanligen las detta
dokument noggrant for att forsta hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att mataren anvands i en saker och kontrollerad miljé.

Inspektera mataren for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.

Hall mataren utom rackhall for barn och sarbara individer.

Folj alla lokala lagar och regler angdende hantering av skjutvapen och ammunition.

Se till att alla anvandare av mataren ar utbildade och kunniga om sakerhet vid hantering av skjutvapen.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Matning av headspace: Anvand alltid mataren foér att mata headspace innan du avfyrar ett begagnat
skjutvapen. Detta sakerstaller att kammaren ar saker och korrekt dimensionerad.

Kammare nya lopp: Nar du kammrar ett nytt lopp, anvand mataren for att verifiera langden pa
kammaren fér noggrannhet och sakerhet.

Matarens kompatibilitet: Anvand mataren endast med kompatibla patroner enligt produktens
specifikationer. Felaktig anvandning kan leda till farliga situationer.

Férvaring: Forvara mataren pa en saker plats nar den inte anvands for att forhindra obehdrig atkomst.
Anvand skyddsutrustning: Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du
anvander mataren.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du pabdrjar matprocessen.

Anvanda mataren:

o Satt in mataren i kammaren pa skjutvapnet for att kontrollera headspace.

o For en GOmatare ska mataren passa snuggt utan att tvingas in. Om den inte passar, konsultera en
kvalificerad vapensmed.

o Fér en NOGOmatare ska den inte passa in i kammaren. Om den gor det, ar headspace for I1ang och
skjutvapnet bor inte avfyras.

Efter anvandning:

o Rengdr mataren efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara mataren i sin avsedda férpackning eller plats for att skydda den fran skador.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta mataren i enlighet med lokala regler for metallprodukter.
e Om mataren ar skadad eller inte langre anvandbar, dvervag att atervinna den pa en anldggning som
accepterar metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av dina HEADSPACE GAUGES, vanligen hanvisa
till tillverkarens webbplats eller kontakta deras supportteam direkt. Se alltid till att du har den senaste
informationen angaende sakerhetsuppdateringar och aterkallelser.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina
HEADSPACE GAUGES. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro meérice headspace

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali méri¢e headspace od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tento prdvodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpecného pouzivani vaseho mérice. Pred pouzitim
produktu si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste porozumeéli, jak produkt pouzivat bezpecné a
efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy zajistéte, aby byl méri¢ pouzivan v bezpe¢ném a kontrolovaném prostredi.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte méfi¢ na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.
Uchovavejte méri¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se manipulace se stfelnymi zbranémi a munici.
Zajistéte, aby vSichni uzivatelé méfice byli vyskoleni a méli znalosti o bezpecnosti pfi manipulaci se
stfelnymi zbranémi.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Méreni headspace: Vzdy pouzivejte méri¢ k méreni headspace pred vystrelem z pouzité strelné zbrané.
Tim zajistite, ze je komora bezpecCna a spravné dimenzovana.

e Vrtani novych hlavni: Pii vrtani nové hlavné pouzijte méri¢ k ovéreni délky komory pro presnost a
bezpelnost.

o Kompatibilita mérice: Pouzivejte méri¢ pouze s kompatibilnimi naboji, jak je uvedeno v technickych
specifikacich produktu. Nespravné pouziti mdize vést k nebezpecnym situacim.

o Skladovani: Ulozte méfi¢ na bezpecné misto, kdyz se nepouzivd, abyste zabranili neopravnénému
pristupu.

¢ Pouzivejte ochranné pomucky: Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle,
pfi pouzivani méfice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Zajistéte, aby byla stfelna zbran vybita a mifila bezpeCnym smérem.
o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje a materidly pfed zahdjenim procesu méreni.

2. Pouziti mérice:
o Vlozte méfi¢ do komory stielné zbrané, abyste zkontrolovali headspace.
o U GO méfic¢e by mél méric tésné zapadnout bez nutnosti sily. Pokud nezapada, obratte se na
kvalifikovaného zbrojite.

o U NOGO méfice by se nemél do komory vejit. Pokud ano, headspace je pfilis dlouhy a zbran by
neméla byt vystrelena.

3. Po pouziti:

o Po pouziti vycistéte méri¢, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.

v Vi v

o Ulozte méri¢ do jeho uréeného pouzdra nebo mista, abyste ho chranili pred poskozenim.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte méric¢ v souladu s mistnimi predpisy pro kovové vyrobky.
¢ Pokud je méfi¢ poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci v zafizeni, které pfijima kovové
vyrobky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

v VvivoOo

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani vasich méricd headspace, prosim, obratte se na
webové stranky vyrobce nebo primo kontaktujte jejich tym podpory. Vzdy se ujistéte, Ze mate nejnovéjsi
informace o bezpecnostnich aktualizacich a stazeni vyrobkd.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynt mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich méricd
headspace. Dékujeme, Ze kladete diiraz na bezpecnost a odpovédné zachéazeni se strelnymi zbranémi.
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